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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach:

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7250934 / 14.07.2021
Purch. ord. no.: 5500041210
Purch. ord. Date: 18.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date; 30021343 / 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
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Sot449 884§

Weights (gross/net)
Gross weight 995,372 KG Net weight 730,572 KG - 2
. ""':4-.-/ w' e
item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311450 92 PC 730,572 KG }
Transmission Housing cpl |
Customer article number:  2510311450Position1
900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Piastic Pallet |
900002 TBA-501711 24 PC 206 KG |
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue |
terms of dispatch; 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHRNE-+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Guantita effetiva 4 &
Tipa Imballaggio: *’ Z‘l g
Quantitd jmtralli:
Cinfo rmita &' le sr_he ¢ .mhallo ﬁ ol
Data coniroilo 97'(24
Firma ﬁ
Magna PT B.V. & Co. KG Kemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Merandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com

Management B.V. mit Satzungssitz

Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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. 1 Absender (Name. Anschritt, Lang) 1
Expéditeur (nom, adresse. pays) INTERNATIONALER
¢ FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE |
INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegl trotz einer Ce transport est soumnis, nonobstani
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausa contrairg, & la Con- v
- mungen des Obereinkommens dber den vention selative au contrat de frans-
- Befdrderungsvestrag im intemationalen port international de marchandises
StraBengiterverkehr {CMR). par route (CMR).
2 £mofinger (Name. Anschrift. Land) 16 ;rachtfnnmr ({Jam& %nschrm. La;;d)
ransporteur (nom, adresse. pays

/Zﬁ/tc\();ﬂ:: d}’(wg) S { : /{k Schweitzer GmbH & Co.

. . .. Internationale Spedition KG
v L 0'7 é, ((_c L( ik 4 Carl-Benz-StraRe 23
/ Z .. D - 71634 Ludwigsburg
| /- ool /O{OC 5670 www.schweitzer-spedition.de

Auslieterungsor: des Gutes 17 Nachfolgende Frachthihrer (Narmea, Anschrift, d)

B S 16 Jviatacs de la marchandise Transporiaurs successifs (nom, adresse, pays
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4 O und Tag der Dbernahme des Gules (g :

Lieu et date de la prise en charge de la handi
Ort/Lieit

Land/Pays 18 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiflihrer

4 7 - Réserves et observations des transperteurs
Datum/Date 44 0;. C%

'3 Belgefligte Dokumente
Documents annexés
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6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennuny . d. Befdrderung® 1 Statistiknummer 1 Bmﬂogewlcm inkg 12 Umfang in m®
Marques et numéroas Nombre des cells Maode d'emballage Désignaticn cfficielle de transport™ No. statistique Poids brut, kg Cubage m?

Les partles encadréas de lignes grasses
doivent &ire remnplis par le tranaporteur.
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